EN: GLADESHADE — USER MANUAL

1. Measure the height of your car's windshield against the GLADESHADE product. Trim any
excess material from GLADESHADE to ensure it matches the height of the windshield.

2. Affix GLADESHADE to the window by pressing the suction cups firmly onto the windshield.

3. Extend the GLADESHADE cover and fasten the suction cup located at the left end of the
product securely onto the windshield.

4. Your installation is now finished and ready for use.



SI: GLADESHADE - UPORABNISKI PRIROCNIK

1. lzmerite viSino vetrobranskega stekla vasega avtomobila glede na izdelek GLADESHADE.
Odvecni material z izdelka GLADESHADE obreZite, da se bo ujemal z viSino vetrobranskega
stekla.

2. Pritrdite izdelek GLADESHADE na okno tako, da priseske trdno pritisnete na vetrobransko
steklo.

3. Raztegnite pokrov GLADESHADE in prisesek na levem koncu izdelka trdno pritrdite na
vetrobransko steklo.

4. Namestitev je zdaj koncana in pripravljena za uporabo.



HR: GLADESHADE — KORISNICKI PRIRUCNIK

1. lzmjerite visinu vjetrobranskog stakla vaseg automobila u odnosu na proizvod GLADESHADE.
OdreZite visSak materijala s GLADESHADE-a kako bi se osiguralo da odgovara visini
vjetrobranskog stakla.

2. Pritisnite vakuumsko postolje ¢vrsto na vjetrobransko staklo kako biste pricvrstili
GLADESHADE na prozor.

3. Razvucite poklopac GLADESHADE-a i ¢vrsto pricvrstite vakuumsko postolje koje se nalazi na
lijevom kraju proizvoda na vjetrobransko staklo.

4. Vasa instalacija je sada zavrSena i spremna za uporabu.



IT: GLADESHADE - MANUALE D'USO

1. Misurare |'altezza del parabrezza dell'auto rispetto al prodotto GLADESHADE. Tagliare il
materiale in eccesso da GLADESHADE per assicurarsi che corrisponda all'altezza del
parabrezza.

2. Fissare GLADESHADE al finestrino premendo saldamente le ventose sul parabrezza.

3. Estendere la copertura di GLADESHADE e fissare saldamente al parabrezza la ventosa situata
all'estremita sinistra del prodotto.

4. L'installazione & terminata e pronta per l'uso.



DE/AT: GLADESHADE - GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Messen Sie die Hohe der Windschutzscheibe Ihres Fahrzeugs mit dem GLADESHADE-Produkt.
Schneiden Sie liberschiissiges Material von GLADESHADE ab, um sicherzustellen, dass es mit
der H6he der Windschutzscheibe libereinstimmt.

2. Befestigen Sie GLADESHADE an der Scheibe, indem Sie die Saugnéapfe fest auf die
Windschutzscheibe driicken.

3. Ziehen Sie die GLADESHADE Abdeckung aus und befestigen Sie den Saugnapf am linken Ende
des Produkts sicher an der Windschutzscheibe.

4. lhre Installation ist nun abgeschlossen und einsatzbereit.



CZ: GLADESHADE - UZIVATELSKA PRIRUCKA

1. Zmérte vysku Celniho skla vaseho vozu vici vyrobku GLADESHADE. Ofiznéte prebytecny
materidl z vyrobku GLADESHADE tak, aby odpovidal vysce ¢elniho skla.

2. Pripevnéte vyrobek GLADESHADE na okno pevnym pfitlacenim pfFisavek na €elni sklo.

3. Roztadhnéte kryt GLADESHADE a pfisavku umisténou na levém konci vyrobku pevné
pfipevnéte na celni sklo.

4. Instalace je nyni dokoncena a pfipravena k poutziti.



PL: GLADESHADE - INSTRUKCJA OBStUGI

1. Zmierz wysokos$¢ przedniej szyby samochodu wzgledem produktu GLADESHADE. Przytnij
nadmiar materiatu z GLADESHADE, aby upewnic sie, ze pasuje do wysokosci przedniej szyby.

2. Przymocuj GLADESHADE do szyby, mocno dociskajac przyssawki do przedniej szyby.

3. Rozciagnij ostone GLADESHADE i zamocuj przyssawke znajdujgcg sie na lewym korcu
produktu bezpiecznie na przedniej szybie.

4. Instalacja jest teraz zakoriczona i gotowa do uzycia.



HU: GLADESHADE - FELHASZNALOI KEZIKONYV

1. Mérje meg autdja szélvédbjének magassagat a GLADESHADE termékkel szemben. Vagja le a
GLADESHADE termékrdl a felesleges anyagot, hogy az megfeleljen a szélvéd6 magassaganak.

2. Rogzitse a GLADESHADE-t az ablakra Ugy, hogy a tapaddkorongokat erésen a szélvédére
nyomja.

3. Huzza ki a GLADESHADE fedelet, és rogzitse a termék bal végén talalhaté tapaddkorongot
biztonsdgosan a szélvédére.

4. Atelepités most mar befejez6dott és hasznalatra kész.



BG: GLADESHADE - PbKOBO/ZCTBO 3A NOTPEBUTENA

1. W3mepeTe BUCOYMHATA Ha NPEAHOTO CTBHK/IO HA BalMA aBTOMOOMA CIPAMO NPOAYKTa
GLADESHADE. UzperkeTe nsnmwHmna matepuan ot GLADESHADE, 3a ga ce ysepute, ye
CbOTBETCTBA Ha BUCOYMHATA Ha NPEAHOTO CTbKAO.

2. 3akpenete GLADESHADE kbm npo3opeua, KaTo NpUTUCHETE 340aB0O BEHAY3NUTE KbM
NpeaHOTO CTbKAO.

3. PasrvbHete Kanaka Ha GLADESHADE v 3aKpeneTe 34paBo BbpXy NPeAHOTO CTbKAO BEHAY3aTa,
pa3nosioXeHa B 1EBUA Kpali Ha NPOAYKTa.

4. WHcTanaumATa BM Beye e 3aBbpLUeHa 1 roTosa 3a yn0Tpe6a.



LV: GLADESHADE - LIETOTAJA ROKASGRAMATA

1. lzmeériet sava automobila véjstikla augstumu pret GLADESHADE izstradajumu. Nogrieziet lieko
materialu no GLADESHADE, lai nodrosinatu, ka tas atbilst véjstikla augstumam.

2. Piestipriniet GLADESHADE pie loga, stingri piespieZot piesticeknus pie véjstikla.

3. lzvelciet GLADESHADE vaku un stingri piestipriniet pie véjstikla piestcekni, kas atrodas
izstradajuma kreisaja gala.

4. Uzstadisana ir pabeigta un gatava lietosanai.



LT: GLADESHADE - NAUDOTOJO VADOVAS

1. ISmatuokite savo automobilio priekinio stiklo aukstj prie GLADESHADE gaminio. Nukirpkite
bet kokj GLADESHADE medzZiagos pertekliy, kad jis atitikty priekinio stiklo aukstj.

2. Pritvirtinkite GLADESHADE prie lango tvirtai prispausdami siurbtukus prie priekinio stiklo.

3. Istieskite GLADESHADE dangtelj ir tvirtai pritvirtinkite siurbtuka, esantj kairiajame gaminio
gale, prie priekinio stiklo.

4. Dabar jasy montavimas baigtas ir paruostas naudojimui.



GR: GLADESHADE - EMXEIP1AIO XPHZHZ

1. Metprote To UYPOG TOU TAPUMPIL TOU QUTOKLVATOU COC OE aX€on He To poiov GLADESHADE.
Koyte tuxov mAeovalov UALKO amd to GLADESHADE yia va dtachaAioete OTL Taplalel Le TO

U og Tou mapumpll.

2. Xtepewote to GLADESHADE oto mapdBupo miélovtag otabepd Tig BevioUleg mavw 0To
TP UTPIL.

3. Tevtwote 1o kKAAvppa GLADESHADE kal otepewote tnv Bevtou{a tou BpioKeTol 0To
apLoTEPO AKPO TOU TIPOIOVTOG e AohAAELA OTO TAPUTPIL.

4. H eykatdotaon oog £xel TAéov oAokAnpwOel Kat gival £Tolun yia xpnon.



